Oryx Chassis - Sportsman Savage MKII - Oryx Chassis - Sportsman -
Savage MKIl - RH - GRY

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket
approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize

your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight NO ITMAGIH
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The

; : y MY S A N D
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and speed AVAILABLE

when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent upgrade
for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in getting into
long-range shooting.

Attributes

Name: Oryx Chassis - Sportsman - Savage MKII - RH - GRY
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2013857
Mfr. No.: 104356-GRY
Color: Grey

Make: Savage

Model: Mark Il

Delivery weight: 1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 100mm
UPC: 682157396634
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Sicherheitshinweise fir das Oryx Chassis Sportsman
Savage MKII

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das Oryx Chassis Sportsman Savage MKII entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung deines Prazisionsgewehrs zu maximieren und dir ein besseres Schiel3erlebnis zu bieten.
Damit du das Beste aus deinem Chassis herausholen kannst, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu
beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.

Verwende das Chassis nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Chassis regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region beziiglich
des Schiel3ens.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwende immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend du mit
dem Gewehr schief3t.

® Achte darauf, dass das Gewehr sicher in das Chassis eingesetzt ist, bevor du es benutzt.

®* Vermeide es, das Chassis bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Sicherheit beeintrachtigen
kénnten.

® [asse das Chassis niemals unbeaufsichtigt, wenn es mit einem Gewehr verbunden ist.

® Halte dich an die Sicherheitsrichtlinien flr den Umgang mit Schusswaffen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle Teile des Chassis und deines Gewehrs zur Hand hast.

2. Entfernen des Werkschafts: Entferne den urspriinglichen Schaft des Gewehrs gemaR den Anweisungen des
Herstellers.

3. Befestigung des Oryx Chassis: Setze das Gewehr in das Oryx Chassis ein und befestige es sicher. Achte
darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

4. Anpassung des Schaftes: Stelle den verstellbaren Schaft auf die gewiinschte L&dnge und Hohe ein, um eine
optimale Passform zu gewdhrleisten.

Nutzung

® Stelle sicher, dass das Gewehr in einem sicheren Zustand ist, bevor du es benutzt.

* Nimm eine stabile Position ein und ziele sorgfaltig, um die Genauigkeit zu maximieren.

® Nutze das Chassis in einer kontrollierten Umgebung, die fir das Schief3en geeignet ist.

® Achte darauf, dass du beim Schiel3en die richtige Technik anwendest, um Verletzungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge das Oryx Chassis gemaR den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium und anderen

Materialien.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Chassis umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schiitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu deinem Oryx Chassis Sportsman Savage MKII wende dich bitte an den Hersteller
oder deinen Handler. Sie kénnen dir weitere Informationen und Unterstiitzung bieten.






Oryx Chassis Sportsman Savage MKII Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis for your Savage MKII rifle. This guide provides important safety information
and instructions to ensure the safe and effective use of your chassis. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the chassis is compatible with your specific rifle model before installation.

Always handle firearms with care and follow the basic rules of firearm safety.

Keep the chassis and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.

If you experience any issues with the chassis, cease use immediately and consult a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Ensure that the rifle is unloaded before installing or making adjustments to the chassis.
Do not exceed the manufacturer’s specifications for accessories and modifications.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may affect performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the factory stock from the rifle according to the manufacturer’s instructions.

Align the rifle action with the Vshaped bedding of the Oryx chassis.

Secure the action in place using the provided screws and tools, ensuring a tight fit.

Attach the adjustable buttstock to the chassis, adjusting it to fit your shoulder comfortably.

Install any desired AR15 grips, ARCA rails, or MLok accessories as per the manufacturer's guidelines.

2. Usage

Before shooting, check that all components are securely attached and functioning properly.

Adjust the buttstock and any other accessories to achieve a comfortable shooting position.

When taking aim, ensure a solid connection between your body and the chassis for improved stability.
Practice safe shooting techniques and maintain focus on your target.

Disposal Instructions
® When disposing of the chassis, follow local regulations for the disposal of metal products.

® |f the chassis is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
® Do not dispose of the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Oryx Chassis, please consult the manufacturer's website or contact a
qualified firearms expert for assistance.

Note: This guide is intended to provide general safety information. Always refer to the specific safety instructions
provided by the manufacturer of your rifle and any additional accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el chasis Oryx Sportsman para tu rifle Savage MKII. Este producto ha sido disefiado para mejorar
tu experiencia de tiro, pero es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre el uso seguro del chasis, asi como instrucciones para su
instalacién y disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el chasis.

Siempre maneja tu rifle como si estuviera cargado.

Mantén el chasis y el rifle fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Usa proteccién auditiva y ocular al disparar.

Nunca apunte el rifle hacia algo que no esté dispuesto a disparar.

Verifica que no haya obstrucciones en el cafién antes de disparar.

Inspecciona el chasis y el rifle regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacidn: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion al pie de la letra para evitar fallos durante el
uso.

® Ajuste de la Culata: Ajusta la culata a tu medida antes de disparar. Un ajuste incorrecto puede afectar la
precision y la seguridad.

* Empuiiadura: Asegurate de que la empufiadura de AR15 esté firmemente instalada y en buenas
condiciones.

® Accesorios: Usa solo accesorios compatibles con el chasis Oryx. Verifica que estén correctamente
instalados y seguros.

®* Mantenimiento: Mantén el chasis limpio y libre de suciedad. Esto ayuda a asegurar un rendimiento 6ptimo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Chasis:

® Retira la culata de fabrica del rifle.

® Coloca el rifle en el chasis Oryx, asegurandote de que encaje correctamente.

® Asegura todos los tornillos y componentes segun las instrucciones del fabricante.
® Ajusta la culata para adaptarla a tu medida.

2. Uso del Chasis:

Coldcate en una posicién cdmoda y estable.

Asegurate de que el rifle esté en posicion segura antes de disparar.
Utiliza la mira y ajusta segln sea necesario para mejorar la precision.
Practica el manejo seguro del rifle en un entorno controlado.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el chasis Oryx, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos de aluminio y componentes de rifle.
® Considera reciclar el chasis en un centro de reciclaje autorizado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca informacion de contacto de su distribuidor
o fabricante local. Ellos pueden proporcionarte asistencia adicional y detalles sobre el manejo seguro del chasis
Oryx.



Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier equipo de tiro. Siguiendo estas directrices,
podras disfrutar de una experiencia de tiro mas segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Chassis Oryx Sportsman
Savage MKII

Introduction

Le chéassis Oryx Sportsman pour le fusil Savage MKII est congu pour améliorer votre expérience de tir. Ce guide de
sécurité vous fournira des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce produit, en conformité avec la
Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le chassis est utilisé uniguement avec le modele de fusil pour lequel il a été congu.
Vérifiez régulierement I'état du chéassis et de ses composants pour éviter tout risque de défaillance.
Gardez le chassis hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Consultez les mises & jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lorsque vous tirez.

Ne placez jamais votre doigt sur la détente tant que vous n'étes pas prét a tirer.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le chassis.

Ne tirez pas dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter votre performance ou la
sécurité.

® Familiarisezvous avec les lois locales concernant I'utilisation des armes a feu et des accessoires.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

Retirez la crosse d'origine de votre fusil Savage MKII.

Assurezvous que le fusil est déchargé et sécurisé.

Alignez le chassis Oryx avec le récepteur du fusil.

Fixez le chassis a l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'il est bien serré.
Vérifiez que le gardemain flottant est correctement installé.

2. Utilisation du Chassis :
® Ajustez la crosse selon votre taille et votre confort.

® |Installez vos accessoires (poignées AR15, rails ARCA, etc.) selon les instructions du fabricant.
® Avant de tirer, effectuez un contrdle de sécurité pour vous assurer que tout est en ordre.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
® Sile chéssis est endommagé, contactez un professionnel pour des conseils sur son élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre chéassis Oryx Sportsman,
veuillez contacter le point de contact local dans I'UE.

Ce guide de sécurité vise a vous aider a utiliser votre chassis Oryx Sportsman de maniére responsable et sécurisée.
Suivez ces instructions pour garantir une expérience de tir optimale et sécurisée.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per Oryx Chassis
Sportsman Savage MKII

Introduzione

Grazie per aver scelto il telaio Oryx Chassis Sportsman per il tuo fucile Savage MKII. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione, l'uso e lo smaltimento del prodotto. E fondamentale seguire
queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva questa guida in un luogo accessibile per future consultazioni.
Controlla regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni auditiva quando utilizzi il fucile.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di montarlo sul telaio.

Verifica che tutte le parti siano correttamente assemblate e fissate prima dell'uso.

Non sovraccaricare il telaio con accessori non compatibili 0 eccessivi.

Non modificare il telaio in alcun modo che possa comprometterne la sicurezza o le prestazioni.
Utilizza solo accessori e componenti approvati dal produttore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Telaio:

Rimuovi il fucile dalla custodia e assicurati che sia scarico.

Posiziona il fucile nel telaio Oryx Chassis, assicurandoti che il letto a forma di V si adatti correttamente.
Fissa il fucile al telaio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

Controlla che il forend flottante sia allineato correttamente e che non ci siano movimenti indesiderati.

2. Regolazione del Calcio:

® Regola il calcio secondo le tue preferenze personali per una vestibilita ottimale.
® Assicurati che il calcio sia bloccato in posizione prima dell'uso.

3. Utilizzo del Telaio:
® Posizionati dietro al telaio e prendi la mira.
® Controlla la stabilita del fucile e la tua posizione prima di procedere al tiro.
® Mantieni sempre il dito al di fuori del grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

4. Manutenzione:

® Pulisci regolarmente il telaio e il fucile per garantire prestazioni ottimali.
® Controlla periodicamente i componenti per eventuali segni di usura e sostituisci le parti danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non smaltire il telaio in modo irresponsabile, come nei rifiuti domestici.
® Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori domande o informazioni relative alla sicurezza del prodotto, € possibile contattare il rappresentante di
assistenza del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Oryx Chassis Sportsman per il
fucile Savage MKII. La tua sicurezza e quella degli altri sono la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Chassis Oryx
Sportsman Savage MKII

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup chassis Oryx Sportsman Savage MKII. Nasze chassis zostalo zaprojektowane z myslg o
precyzji i ergonomii, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenia podczas strzelania. W trosce o Twoje bezpieczenstwo,
prosimy o0 zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze chassis jest uzywane zgodnie z przeznaczeniem.

Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.
Nie uzywaj chassis, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj chassis w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych uzywania broni.

Szczegéblne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i nauszniki.
Unikaj uzywania chassis w warunkach ekstremalnych, takich jak silny deszcz lub mréz.

Nie modyfikuj chassis bez konsultacji z producentem.

Uzywaj chassis tylko z kompatybilnymi akcesoriami, takimi jak uchwyty AR15 i szyny ARCA.
Upewnij sie, ze broh jest zawsze w bezpiecznym stanie przed i po uzyciu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

Sprawdz zawarto$¢ opakowania, aby upewnic sie, ze wszystkie elementy sa obecne.
Zamontuj chassis na broni zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg odpowiednio dokrecone.

Przeprowad? test stabilnosci przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

® Ustaw regulowang kolbe na preferowang wysokos$¢ dla maksymalnej wygody.
® Uzywaj lunety zgodnie z instrukcjami, aby poprawi¢ doktadnos¢ strzatdw.
® Regularnie sprawdzaj stan chassis i akcesoriow.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Chassis Oryx Sportsman Savage MKII nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadow.

® Nie wyrzucaj chassis do zwyktych $mieci.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow, aby uzyskac informacje na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania chassis, skontaktuj sie z lokalnym
dystrybutorem lub producentem.

Zakonczenie

Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewnic
sobie i innym bezpieczne korzystanie z chassis Oryx Sportsman Savage MKIIl. Dziekujemy za zaufanie do naszych
produktéw.



Oryx Chassis Sportsman Savage MKIl Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Oryx Chassis Sportsman Savage MKII kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

® Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, etta kaytat Oryx Chassis Sportsman Savage MKII
tuotetta oikein.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyté tuote lasten ulottumattomissa. TAma tuote ei ole lelu, ja sen kaytto vaatii aikuisen valvontaa.
Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedot ja varoitukset.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Ala kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala muokkaa tai muuta tuotteen rakennetta ilman valmistajan lupaa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.

® Seuraa mukana tulevia asennusohjeita huolellisesti.
® Kiinnita peréaosa tiukasti ja varmista, etta se on oikein sdadetty.

2. Kaytto
® Asetu mukavasti ja varmista, ettd sinulla on hyva ote tuotteesta.

® Tarkista tAhtdyskuva ennen ampumista varmistaaksesi, ettéa se on kohdistettu oikein.
® Kayta tuotetta vain turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole muita henkildita [ahella.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Varmista, etta kaikki osat kierratetaan oikein.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja tuotteen havittdmisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, ettd sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Muistathan, etté turvallisuus on ensiarvoisen tarkeda. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja nauti Oryx Chassis
Sportsman Savage MKII tuotteen kaytostal



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassi Sportsman
Savage MKII

Introduktion

Tack for att du valt Oryx Chassi Sportsman Savage MKII. Detta chassi &r designat for att ge en férbattrad
skytteupplevelse och 6ka noggrannheten med ditt precisionsgevar. For att sakerstalla séaker anvandning och optimal
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid chassit enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor.
Kontrollera att alla delar ar i gott skick och korrekt installerade innan anvandning.
Forvara chassit och gevaret pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehoriga.
Rapportera alla skador eller felaktigheter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du skjuter.
Kontrollera att omradet dar du skjuter ar fritt frAn hinder och att det finns tillrackligt med utrymme bakom malet.
Anvand endast ammunition som &r avsedd for ditt gevar och chassi.

Undvik att rikta gevaret mot dig sjalv eller andra, &ven nér det ar oladdat.

Om du &r osaker p& hur man anvander chassit eller gevaret, sok hjalp fran en erfaren skytt eller instruktor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:
* Ta bort det befintliga chassit fran ditt gevar enligt tillverkarens anvisningar.
® Montera Oryx Chassi pa gevaret och sakerstall att alla skruvar ar atdragna ordentligt.
® Kontrollera att kolven &r justerad for att passa din kroppsstorlek och skytteposition.
2. Anvédndning av chassit:
® St3 stabilt med fotterna axelbrett isar for att fa basta stod.

® Hall gevaret med bada handerna och sikta noggrant innan du avfyrar.
® Justera kolven och greppet for att maximera komfort och precision.

Avfallsanvisningar

® Awvyttra forpackningsmaterial och eventuella trasiga delar enligt lokala avfallsforeskrifter.
® Om chassit eller delar av det ar defekta, kontakta tillverkaren for att f& information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om séakerhet och anvandning av Oryx Chassi Sportsman Savage MKII, vanligen
kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att alltid ha produktens serienummer tillgangligt nar du kontaktar
support.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du njuta av en séker och effektiv skytteupplevelse med ditt Oryx
Chassi. Tack for att du valt var produkt!



Navod k bezpe€nému pouzivani ORYX Sportsman
Chassis pro Savage MKII

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ORYX Sportsman Chassis pro Savage MKII. Tento produkt byl navrzen s cilem zlepSit
vasi stfeleckou zkuSenost a zvysit pfesnost vasi pusky. Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a bezpecné pouzivani
tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si dikladné prostudujte vSechny pokyny a bezpeénostni informace.

® Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje Zadné viditelné poSkozeni pfed kazdym
pouzitim.

® Pouzivejte vyrobek pouze pro Ucely, pro které byl navrzen.

® V pripadé jakychkoli problém( nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s puskou a chassis dodrzujte vSechny standardni bezpe€nostni postupy pro stfelbu.
Nikdy nesméfujte pusku na nic, co neméate v umyslu stfilet.

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je puska prazdna.

Pouzivejte vhodné ochranné pomdicky, jako jsou sluchatka a ochranné bryle.

PFi instalaci a pouzivani chassis dodrZujte pokyny pro spravnou montdz a nastaveni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Zkontrolujte, zda je puska Cista a sucha pred instalaci chassis.

2. Instalace chassis
® Qdstrafite plvodni paZzbu z pusky podle pokynt vyrobce.
®* Pfipevnéte ORYX Sportsman Chassis k puSce podle pfilozeného navodu.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upeviovaci prvky spravné utazeny.

3. Nastaveni pazby

®* Nastavte pazbu podle vaSich preferenci pro maximalni pohodli a pfesnost.
® Otestujte, zda je paZba spravné nastavena a zda se pohodiné drzi.

4. Pouziti

® Pfed zahgjenim stfelby provedte testovaci stfelbu pro ovéfeni presnosti a funk&nosti.
® Ujistéte se, Ze jste na bezpecném misté a dodrzujete vSechny bezpecnostni postupy.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy a zakony o odpadech.
* Pokud je vyrobek posSkozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.



Dékujeme, ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate tak k bezpe¢nému pouzivani ORYX Sportsman Chassis. VaSe
bezpecnost je nasi prioritou.



